2021. évi CXXV. torvény

az Eurdpa Tanacs kulturalis orokséggel kapcsolatos biincselekményekrol szolé, Nikoziaban, 2017.
majus 19-én Kelt egyezménye kihirdetésérol!

Hatalyos: 2022. 04. 01. —

1. § Az Orszaggyiilés e torvénnyel felhatalmazast ad az Eurdpa Tanacs kulturalis 6rokséggel kapcsolatos blincselekményekrol
sz610, Nikozidban, 2017. majus 19-én kelt egyezménye (a tovabbiakban: Egyezmény) kotelezd hatalyanak elismerésére.

2. §2 Az Orszaggyiilés az Egyezményt e torvénnyel kihirdeti.

3. §3 (1) Az Egyezmény hivatalos magyar nyelvii forditasat az 1. melléklet tartalmazza.
(2) Az Egyezmény hiteles angol nyelvii szovegét a 2. melléklet tartalmazza.

4.§ (1) Az Egyezmény 4. Cikk 2. bekezdése alapjan Magyarorszag az Egyezmény kotelez hatalyanak elismerésekor az
Egyezmény 4. Cikk 1. bekezdéséhez a 3. melléklet szerinti fenntartast teszi.

(2) Az Egyezmény 5. Cikk 2. bekezdése alapjan Magyarorszag az Egyezmény kotelezo hatalyanak elismerésekor az Egyezmény
5. Cikk 1. bekezdéséhez a 4. melléklet szerinti fenntartast teszi.

5.§ (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben foglalt kivétellel — a kihirdetését koveto napon 1ép hatalyba.

(2) A 2.§ésa3.§, az 1. melléklet és a 2. melléklet az Egyezmény 27. cikk 3. bekezdésében meghatarozott idépontban 1ép
hatélyba.4

(3) Az Egyezmény, illetve a 2. §, a 3. §, az 1. melléklet és a 2. melléklet hatalybalépésének naptari napjat a kiilpolitikaért felelds
miniszter annak ismertté valasat kovetden a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett kozleményével allapitia meg.’

6.§ Az e torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrol az igazsagiigyért felelés miniszter és a kulturdlis 6rokség
védelméért felelds miniszter gondoskodik.

1. melléklet a 2021. évi CXXV. tdrvényﬂg

Az Euro6pa Tanacs kulturalis 6rokséggel kapcsolatos biincselekményekrol sz6l6 egyezménye
Nikézia, 2017. majus 19.

Preambulum
Az Eurdpa Tanacs tagallamai és az ezen Egyezmény egyéb alairoi,
figyelemmel arra, hogy az Eurdpa Tandcs célja a tagjai kozotti szorosabb egység megteremtése;

abban a meggy6zddésben, hogy az egyes népek eltérd kulturalis 6rokségi elemei kulturajuk €s identitasuk egyedi és fontos
tanubizonysagai, s kulturalis 6rokségiik része;

aggodalommal figyelve a kulturalis 6rokség elemeivel kapcsolatos blincselekmények novekvo szamat és azt, hogy az ilyen
blincselekmények egyre nagyobb mértékben vezetnek a vilag kulturalis 6rokségének elpusztulasahoz;

figyelemmel arra, hogy a jogellenes feltarasbol szarmazo, illetve jogellenesen kivitt vagy behozott kulturalis javakat egyre
tobbféle modon értékesitik, ideértve a régiségkereskedéseken, aukcids hazakon és interneten keresztiil torténd értékesitést is;

figyelemmel arra, hogy a kulturalis javak jogellenes kereskedelmében a szervezett bindzés is részt vesz;

aggodalommal figyelve, hogy a kulturalis 6rokség szandékos lerombolasaban terrorista csoportok is részt vesznek, és
finanszirozasi forrasként hasznaljak a kulturalis javak jogellenes kereskedelmét;

abban a meggy6zddésben, hogy sziikség van egy olyan 11j, a kulturalis 6rokség elemeivel kapcsolatos biincselekményekrol szold
Eurdpa tanacsi egyezményre, amely biintetd szankciokat allapit meg ilyen cselekményekre, és amely a kulturalis javakkal
kapcsolatos biincselekményekr6l szo16, Delphiben 1985. junius 23-4n aldirasra megnyitott eurdpai egyezmény (ETS No. 119)
helyébe 1ép;

figyelemmel az eurdpai kulturdlis egyezményre (ETS No. 18, 1954), a régészeti 6rokség védelmérodl szolo eurdpai egyezményre
(ETS No. 66, 1969; ETS No. 143, feliilvizsgalva 1992-ben), az Eurdpa épitészeti 6rokségének védelmérdl szolo egyezményre



(ETS No. 121, 1985), valamint a kulturalis 6rokség tarsadalmi értékérdl szolo Eurdpa tanacsi keretegyezményre (CETS No. 199,
2005);

figyelemmel a kdlcsonds blinligyi jogsegélyrodl szolo europai egyezményre (ETS No. 30, 1959), valamint a kiadatasrol sz6lo
europai egyezményre (ETS No. 24, 1957);

emlékezetben tartva az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak 7379. iilésén 2015. februar 12-én elfogadott 2199 (2015) sz.
hatarozatot, kiilondsen a 15. 16. és 17. bekezdést; az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak 7587. tilésén 2015. december 17-
én elfogadott 2253 (2015) sz. hatarozatot, kiilondsen a 14. és 15. bekezdést; az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak 7831.
iilésén 2016. december 12-én elfogadott 2322 (2016) sz. hatarozatot, kiilondsen a 12. bekezdést; az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tanacsanak 7907. iilésén 2017. marcius 24-én elfogadott 2347 (2017) sz. hatarozatot;

emlékezetben tartva tovabba a kulturalis javak fegyveres 0sszelitkdzés esetén vald védelmeérdl szolo 1954. évi hagai egyezményt,
az ahhoz fiizott 1954. évi Elso kiegészito jegyzokonyvet, valamint az 1999. évi Masodik kiegészitd jegyzokonyvet; a kulturalis
javak jogtalan behozatalanak, kivitelének és tulajdona jogtalan atruhazasanak megakadalyozasat és megeldzését szolgalo
eszkdzokrol szolo 1970. évi UNESCO egyezményt, valamint az ahhoz fiizott, a részes Felek harmadik tilésén 2015-ben elfogadott
miikddési iranyelveket; a vilag kulturalis és természeti 6rokségének védelmérdl szold 1972. évi UNESCO egyezményt; a lopott
vagy jogellenesen kiilfoldre vitt kulturalis javakrol szol6 UNIDROIT egyezményt; a nemzetkozi szervezett blindzes elleni 2000.
évi ENSZ egyezményt, valamint a viz alatti kulturalis 6rokség védelmérdl szold 2001. évi UNESCO egyezményt;

emlékezetben tartva tovabba a kulturalis 6rokség valsag- és valsag utani helyzetekben torténd védelmérol szolo, az Eurdpa
Tanécs Parlamenti Kozgytilésének Allando Bizottsdga altal 2015. majus 22-én elfogadott 2057(2015) sz. hatarozatot;

figyelemmel a kulturalis javak jogellenes kereskedelme és mas kapcsolodo biincselekmények biintetéjogi megel6zésérdl és az
ilyen cselekményekre adand6 biintetd igazsagszolgaltatasi valaszokrol szol16, az ENSZ Kozgyiilése altal a 2014. december 18-an
elfogadott 69/196 sz. hatarozattal egyiitt elfogadott nemzetkozi iranyelvekre;

figyelemmel arra, hogy ezen Egyezmény célja a kulturalis 6rokség elemeinek védelme a hozzajuk kapcsolodo biincselekmények
megeldzésével és az ilyen biincselekményekkel szembeni fellépéssel;

felismerve, hogy a kulturalis 6rokség elemeivel kapcsolatos blincselekményekkel szembeni hatékony fellépéshez batoritani kell
az Europa Tandacs tagallamai és az Europa Tanacsban tagsaggal nem rendelkez6 allamok k6zotti szoros nemzetkozi
egylittmiikodést,

az alabbiakban allapodtak meg:

I FEJEZET
CELOK, HATALY, FOGALOMHASZNALAT

1. cikk
Az Egyezmény célja

1. Ezen Egyezmény célja:

a. akulturalis 6rokség elemei elpusztitasanak, megkarositasanak és jogellenes kereskedelmének megel6zése €s
megakadalyozasa egyes cselekmények biintetenddvé nyilvanitasaval;

b. abilinmegeldzés és a biintetd igazsagszolgaltatasi intézkedések megerdsitése a kulturalis 6rokség elemeivel kapcsolatos
Osszes blincselekmény vonatkozasaban;

c. nemzeti és nemzetkozi egylittmiikodés eldsegitése a kulturalis 6rokség elemeivel kapcsolatos biincselekmények elleni
kiizdelem terén,

és ezaltal a kulturalis 6rokség elemeinek védelme.

2. Ezen Egyezmény, az abban foglalt rendelkezések Felek altali hatékony végrehajtasanak biztositasa érdekében egy
nyomonkdvetési mechanizmust vezet be.

2. cikk
Hataly és fogalom-meghatarozasok

1. Ezen Egyezmény az ingd és ingatlan kulturalis 6rokségi elemekkel kapcsolatos, ebben az Egyezményben meghatarozott
blincselekmények megelozésére, nyomozasara €s az ezekkel kapcsolatos biintetoeljaras lefolytatasara alkalmazando.

2. Ezen Egyezmény alkalmazasaban a ,,kulturalis 6rokség elemei” kifejezés az alabbiakat jelenti:

a. 1ingd elemek (kulturalis javak) vonatkozasaban barmely olyan, szarazfoldon vagy viz alatt elhelyezked6 vagy onnan
eltavolitott targy, amelyet ezen Egyezményben részes barmely Fél, vagy a kulturalis javak jogtalan behozatalanak, kivitelének és



tulajdona jogtalan atruhdzasanak megakadalyozasat és megel6zését szolgald eszkdzokrdl szolo 1970. évi UNESCO egyezményben
részes barmely Fél vallasi vagy vilagi okbdl olyanként mindsitett, hatdrozott meg vagy jelolt meg kifejezetten, mint ami régészeti,
Ostorténeti, néprajzi, torténelmi, irodalmi, mivészeti vagy tudomanyos jelentéséggel rendelkezik, és az alabbi kategoriak
valamelyikébe tartozik:

(a) ritka allat-, nGvény-, asvany- és bonctani gyiijtemények vagy példanyok, valamint 6slénytani jelentdségl targyak;

(b) torténelmi vonatkozasu targyak, beleértve a tudomany és a technoldgia torténetét, a hadtorténetet és a tarsadalomtorténetet,
tovabba a nemzet vezetdinek, gondolkodoinak, tudosainak és miivészeinek életével, valamint a nemzeti szempontbdl jelentds
eseményekkel kapcsolatos targyak;

(c) régészeti lelohelyeken talalt régészeti leletek (ideértve az engedélyezett és az engedély nélkiil végzett feltarasokat is);

(d) miivészeti, torténelmi és régészeti emlékek elmozditott részei és elemei;

(e) tobb mint szazéves régiségek, mint feliratok, fémpénzek és vésett pecsétnyomok;

(f) néprajzi targyak;

(g) mivészeti alkotasok, igy

(i) barmilyen alapra €s barmilyen anyagbol, teljes egészében kézzel készitett képek, festmények és rajzok (miiszaki rajzok,
valamint ipari eszkdzokkel eléallitott és kézzel diszitett targyak kivételével);

(il)) barmilyen anyagbol késziilt eredeti szobraszati miivek, szobrok;

(iii) eredeti metszetek, nyomatok és konyomatok;

(iv) barmilyen anyagbdl késziilt eredeti miivészi egylittesek és dsszeallitasok;

(h) ritka kéziratok és 6snyomtatvanyok, régi konyvek, (torténeti, mivészeti, tudomanyos, irodalmi stb. szempontbol)
kiilonleges jelent6ségli dokumentumok és kiadvanyok, egyenként vagy gytijteményben;

(i) postabélyegek, okmanybélyegek és mas hasonld bélyegek, egyenként vagy gylijteményben;

(j) archivumok, ideértve hangfelvétel-, fénykép- és filmarchivumokat is;

(k) tobb mint szazéves butordarabok és régi hangszerek;

b. ingatlan 6rokségi elemek tekintetében, barmely olyan f6ldon vagy viz alatt elhelyezkedd emlék, és miilemlék, épiiletegyiittes,
foldtertilet és lelohely, vagy mas 1étesitmény, amelyet az ezen Egyezmény barmely Fele vagy az 1970. évi UNESCO
egyezményben részes barmely Fél vallasi vagy vilagi okbdl olyanként hatarozott meg vagy jeldlt meg kifejezetten, mint ami
régészeti, Ostorténeti, néprajzi, torténelmi, miivészeti vagy tudomanyos szempontbol jelentds, vagy a vilag kulturalis és természeti
orokségeének védelmérdl szold 1972. évi UNESCO egyezmény 1. cikke és 11. cikke (2. vagy 4. bekezdés) szerinti jegyzékben
szerepel.

Il. FEJEZET
ANYAGI BUNTETOJOG

3. cikk
Lopas és a jogellenes eltulajdonitas egyéb fajtai

A Felek biztositjak, hogy a nemzeti biintetéjogukban meghatarozott lopas biincselekménye, valamint a jogellenes eltulajdonitas
egyeb fajtai kulturalis javakra is vonatkoznak.

4. cikk
Jogellenes feltaras és eltavolitas

1. A Felek biztositjdk, hogy nemzeti jogukban biincselekménynek mindsiiljon az alabbi magatartdsok szandékos elkovetése:

a. afoldon vagy a viz alatt abbdl a célbol végzett feltaras, hogy az érintett allam joga altal megkdvetelt engedély nélkiil
talaljanak meg és mozditsanak el régészeti leleteket;

b. az érintett allam joga altal megkdvetelt engedély nélkiil talalt régészeti leletek elmozditasa és visszatartdsa;

c. az érintett allam joga altal megkovetelt engedéllyel 6sszhangban talalt régészeti leletek jogellenes visszatartasa.

2. Barmely Allam az Egyezmény alairasakor vagy a megerésitési, elfogadasi, jovahagyési vagy csatlakozasi okmanyanak
letétbe helyezésekor az Europa Tanacs Fotitkarahoz intézett nyilatkozatban kijelentheti, hogy fenntartja a jogot arra, hogy a jelen
cikk 1. bekezdésében meghatarozott magatartasokra ne biintetdjogi, hanem biintetdjogon kiviili szankciokat rendeljen alkalmazni.

5. cikk
Illegalis behozatal

1. A Felek biztositjak, hogy nemzeti jogukban az olyan kulturalis javak szandékos behozatala, amelyek behozatala nemzeti
jogukban azért tiltott, mert a javakat:

a. egy masik allamban elloptak;

b. ezen Egyezmény 4. cikkében foglalt koriilmények kozott talaltak meg vagy tartottak vissza; vagy

c. azon allam jogat megsértve vitték ki az orszagbdl, amely allam az ilyen kulturalis javakat ezen Egyezmeény 2. cikkével
0sszhangban mindsitette, meghatarozta vagy kifejezetten megjelolte,



blincselekménynek mindsiiljon, ha az elkdveto tudta, hogy az adott kulturalis javakat az érintett masik allam jogat megsértve
lopték el, talaltdk meg vagy vitték ki az orszagbol.

2. Barmely Allam az Egyezmény alairdsakor vagy a megerdsitési, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmanyanak
letétbe helyezésekor az Europa Tanacs Fotitkarahoz intézett nyilatkozatban kijelentheti, hogy fenntartja a jogot arra, hogy a jelen
cikk 1. bekezdésében meghatarozott magatartasokra ne biintetdjogi, hanem biintet6jogon kiviili szankciokat rendeljen alkalmazni.

6. cikk
Illegalis kivitel

1. A Felek biztositjak, hogy nemzeti jogukban a kulturalis javak szandékos kivitele biincselekménynek mindsiiljon, ha a
nemzeti jog alapjan a kivitel tilos, vagy arra engedély nélkiil kertilt sor.

2. A Felek megfontoljak a jelen cikk 1. bekezdésének alkalmazasahoz sziikséges intézkedések megtételét az orszagukba
illegalisan behozott kulturalis javak vonatkozasaban is.

7. cikk
Megszerzés

1. A Felek biztositjak, hogy nemzeti jogukban ezen Egyezmény 3. cikke szerint ellopott vagy ezen Egyezmény 4., 5. vagy 6.
cikkében foglalt koriilmények kozott megtalalt, behozott vagy kivitt kulturalis javak megszerzése biincselekménynek mindsiiljon,
ha a megszerzOnek tudomasa van az ilyen jogellenes eredetr6l.

2. A Felek megfontoljak az annak biztositasahoz sziikséges intézkedések megtételét, hogy a jelen cikk 1. bekezdésében foglalt
magatartas olyan megszerzo esetében is blincselekménynek mindsiiljon, akinek tudnia kellett volna a kulturalis javak jogellenes
eredetérol, ha kellé gondossaggal és koriiltekintéssel jart volna el a kulturalis javak megszerzésekor.

8. cikk
Forgalomba hozatal

1. A Felek biztositjak, hogy nemzeti jogukban ezen Egyezmény 3. cikke szerint ellopott vagy ezen Egyezmény 4., 5. vagy 6.
cikkében foglalt koriilmények kozott megtalalt, behozott vagy kivitt kulturalis javak forgalomba hozatala biincselekménynek
mindsiiljon, ha a forgalomba hozd személynek tudomasa van az ilyen jogellenes eredetrdl.

2. A Felek megfontoljak az annak biztositasahoz sziikséges intézkedések megtételét, hogy a jelen cikk 1. bekezdésében foglalt
magatartas olyan forgalomba hoz6 személy esetében is biincselekménynek mindsiiljon, akinek tudnia kellett volna a kulturalis
javak jogellenes eredetérdl, ha kelld gondossaggal és koriiltekintéssel jart volna el a kulturalis javak forgalomba hozatalakor.

9. cikk
Okmanyok meghamisitasa

A Felek biztositjak, hogy nemzeti jogukban a kulturalis javakhoz kapcsolddd hamis és hamisitott dokumentumok készitése
bilincselekménynek mindsiiljon, ha e cselekmények célja az, hogy a javakat legalis eredetiiként tiintessék fel.

10. cikk
Megsemmisités €s rongalas

1. A Felek biztositjak, hogy nemzeti jogukban biincselekménynek mindsiiljon az alabbi magatartasok szandékos elkovetése:

a. ingd vagy ingatlan kulturalis 6rokségi elemek jogellenes megsemmisitése vagy megrongalasa, a kulturalis 6rokségi elemek
tulajdonjogatol fliggetleniil;

b. ingd vagy ingatlan kulturalis 6rokségi elemek barmely részének részben vagy egészben torténd jogellenes eltavolitasa az
Egyezmény 5., 6. és 8. cikkében foglalt koriilmények kozott torténd behozatala, kivitele vagy forgalomba hozatala céljabol.

2. Barmely Allam az Egyezmény alairasakor vagy a megerdsitési, elfogadasi, jovahagyési vagy csatlakozasi okmanyanak
letétbe helyezésekor az Eurdpa Tanacs Fétitkarahoz intézett nyilatkozatban kijelentheti, hogy fenntartja a jogot arra, hogy a jelen
cikk 1. bekezdését ne alkalmazza, illetve csak specialis esetekben vagy feltételek kdzott alkalmazza olyan esetekben, amikor az
ing6 vagy ingatlan kulturalis 6rokségi elemeket azok tulajdonosa semmisiti meg vagy rongalja meg, vagy ha a megsemmisités
vagy megrongalas a tulajdonos beleegyezésével torténik.

11. cikk
Biinsegély vagy felbujtas és kisérlet

1. A Felek biztositjak, hogy szandékos elkovetés esetén nemzeti jogukban bilincselekménynek mindsiiljon a blinsegély vagy
felbujtas az ezen Egyezményben meghatarozott biincselekmények elkovetésével dsszefiiggésben.

2. A Felek biztositjak, hogy szandékos elkdvetés esetén nemzeti jogukban biincselekménynek mindsiiljon ezen Egyezményben
meghatarozott biincselekmények elkdvetésének kisérlete — a 4. cikk 1. bekezdésének a. pontjaban, valamint a 8. cikkben
meghatarozott biincselekmények kivételével.



3. Barmely Allam az Egyezmény alairdsakor vagy a megerdsitési, elfogadasi, jovahagyési vagy csatlakozasi okmanyanak
letétbe helyezésekor az Eurdpa Tandcs Fétitkarahoz intézett nyilatkozatban kijelentheti, hogy fenntartja a jogot arra, hogy a jelen
cikk 1. bekezdésében foglalt rendelkezést a 4. cikk 1. bekezdésének a. pontjaban meghatarozott biincselekmények vonatkozasaban
ne alkalmazza, vagy csak specialis esetekben vagy feltételek kozott alkalmazza.

12. cikk
Joghatosag

1. Minden Fél megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az ezen Egyezményben meghatarozott
blincselekmények esetében megallapitsa joghatdsagat, ha a blincselekményt:

a. sajat teriiletén;

b. az adott Fél zaszlaja alatt kdzlekedd hajo fedélzetén;

c. azadott Fél joga alapjan lajstromba vett repiilogép fedélzetén; vagy

d. sajat allampolgara részér6l

kovetik el.

2. Minden Fél megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az ezen Egyezményben meghatarozott
blincselekmények esetében megallapitsa joghatosagat, ha az allitdlagos elkdveto a teriiletén tartézkodik, és kizarolag
allampolgarsaga miatt nem adhat6 ki mas allamnak.

3. Barmely Allam az Egyezmény alairdsakor vagy a megerésitési, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmanyanak
letétbe helyezésekor az Europa Tanacs Fotitkarahoz intézett nyilatkozatban kijelentheti, hogy fenntartja a jogot arra, hogy a jelen
cikk 1. bekezdésének d. pontjaban lefektetett joghatdsagi szabalyt ne alkalmazza, vagy csak specidlis esetekben vagy feltételek
kozott alkalmazza.

4. Ha egy éllitolagosan elkdvetett biincselekmény vonatkozasaban ezen Egyezmény alapjan tobb Fél jelent be joghatosagi
igényt, akkor az érintett Felek adott esetben egyeztetnek egymassal a biintetdeljaras lefolytatasa szempontjabol legmegfelelébb
joghatosag megallapitasa céljabol.

5. Ezen Egyezmény — a nemzetkdzi jog altalanos szabalyainak sérelme nélkiil — nem zarja ki, hogy valamely F¢él sajat nemzeti
joga alapjan gyakorolja a biintetd joghatosagot.

13. cikk
Jogi személyek feleldssége

1. A Felek biztositjak, hogy a jogi személyek felelosségre vonhatok legyenek az ezen Egyezményben meghatarozott olyan
blincselekményért, amelyet a jogi személynél vezetd beosztasban 1évo természetes személy akar egyénileg, akar a jogi személy
valamely szervének tagjaként a jogi személy javara,

a. ajogiszemély képviseletére valo jogosultsag;

b. ajogi személy nevében torténd dontéshozatalra valo felhatalmazas;

c. ajogiszemélyen beliili ellenérzés gyakorlasara valo felhatalmazas;

alapjan kovet el.

2. A jelen cikk 1. bekezdésében meghatarozott eseteken kiviil a Felek biztositjak, hogy a jogi személyek felelésségre vonhatok
legyenek abban az esetben, ha az Egyezményben meghatarozott valamely bilincselekmény jogi személy javara torténd, a jogi
személy alarendeltségében eljard természetes személy altali elkovetését az 1. bekezdésben emlitett természetes személy altal
gyakorolt feliigyelet vagy ellendrzés hianya tette lehet6vé.

3. A Fél jogelveitdl fiiggden, a jogi személyek feleldssége biintetdjogi, polgari jogi vagy kozigazgatasi jogi felelosség lehet.

4. Eza felel6sség nem érinti a blincselekményt elkdvetd természetes személy biintetdjogi felelGsségét.

14. cikk
Szankciok és intézkedések

1. A Felek biztositjak, hogy az ezen Egyezményben meghatarozott biincselekményeket elkdvetd természetes személyek a
blincselekmény sulyat figyelembe vevd hatékony, aranyos és visszatartd erejii szankciokkal legyenek biintetheték. Az ezen
Egyezmény 4. cikk 1. bekezdés a. pontjaban, valamint 5. cikk 1. bekezdés b. és c. pontjaban emlitett biincselekmények kivételével
a szankciokba az olyan szabadsagtol megfosztassal jaro biintetéseket is bele kell érteni, amelyek kiadatast vonhatnak maguk utan.

2. A Felek biztositjak, hogy az ezen Egyezmény 13. cikke alapjan felelGsségre vont jogi személyek olyan hatékony, aranyos €s
visszatartd erejii szankciokkal legyenek biintethetok, amelyek biintetdjogi vagy nem biintetdjogi pénzbeli szankciokat, valamint
egy¢eb intézkedéseket is magukban foglalhatnak, Ggymint:

a. ideiglenes vagy végleges eltiltas iizleti tevékenység gyakorlasatol;
kizaras allami kedvezményekbdl és tdamogatasokbol;
birosagi feliigyelet ala helyezés;

a jogi személy birosag altali megsziintetése.

A Felek megteszik a nemzeti joguk szerint sziikséges jogalkotasi és egyéb intézkedéseket annak érdekében, hogy:
az ezen Egyezményben emlitett blincselekmények elkdvetéséhez hasznalt eszkdzok;

az ilyen biincselekményekbdl szarmazo bevételek, illetve az azok helyébe 1épett azonos értékii javak
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